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ஹஸ்஭த் ஐந்தாவது கலீஃபத்துல் ஫ஸீஹ் (அய்஬தஹுல்லாஹுத் தஆலா பினஸ்ரிஹில் 
அஸீஸ்) அவர்கள் 28/05/2021 அன்று U.K - இஸ்லா஫ாபாதிலுள்ள முபா஭க் பள்ளிவாசலில் 

ஆற்றி஬ ஜுமுஆ பபருர஭யின் சுருக்கம் 
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அல்னரஹ் உங்களுள் ஢ம்பிக்கக ககரண்டு ஢ற்கெ஦னரற்றுத஬ர்ககப, அ஬ர்களின் 
முன்னணரர்ககப கலீஃதர஬ரக (஡கன஬஧ரக) ஆக்கி஦து னதரன்று இப்பூமியில் கலீஃதர஬ரக 
ஆக்கு஬஡ரகவும், அ஬ன் அ஬ர்களுக்கரக விரும்பி஦ அ஬ர்களின் ஥ரர்க்கத்க஡ அ஬ர்களுக்கு 
உறுதிப்தடுத்து஬஡ரகவும், அ஬ன், அ஬ர்களுக்கு அ஬ர்கபது அச்ெத்திற்குப் பிநகு, அ஡ற்குப் 
ததினரக அக஥தியிகண ஬஫ங்கு஬஡ரகவும் அ஬ர்களிடம் ஬ரக்குறுதி அளித்துள்பரன். அ஬ர்கள் 
என்கண ஬஠ங்கு஬ரர்கள். எ஡கணயும் எணக்கு இக஠஦ரக்க ஥ரட்டரர்கள். இ஡ன் பின்ணரும் 
நி஧ரகரிப்த஬ர்கள் கட்டுப்தடர஡஬ர்கபர஬ரர்கள். நீங்கள் க஡ரழுககக஦ நிகநன஬ற்றுங்கள். 
ன஥லும் மக்கரத்துக் ககரடுங்கள். இத் தூ஡ருக்குக் கட்டுப்தட்டு ஢டங்கள். அப்னதரது ஡ரன் 
உங்கள் மீது கருக஠ கரட்டப்தடும். (திருக்குர்ஆன் 24: 56,57) 

ன஢ற்று ன஥ 27 ஆம் ஢ரள் ஆக இருந்஡து. அக஡ ஢ரம் கினரஃதத் திண஥ரக நிகணவு 
கூருகினநரம். ஜ஥ரஅத்தினுகட஦ ஬஧னரற்கந அறிந்து ககரள்ப ன஬ண்டும் என்த஡ற்கரகவும், 
கினரஃதத்க஡க் குறித்து ஢஥து கதரறுப்புககப ஢ரம் அறிந்து ககரள்ப ன஬ண்டும் 
என்த஡ற்கரகவும் கினரஃதத் திணத்தில் ஜ஥ரஅத்தில் கூட்டங்களும் ஢டத்஡ப்தடுகின்நண. 
அல்னரஹ் ஢ம்மீது மிகப்கதரும் கருக஠ புரிந்துள்பரன். ஢ரம் இக்கரனத்தில் அல்னரஹ்஬ரல் 
அனுப்தப்தட்டுள்ப அ஬னுகட஦ தூ஡க஧ ஏற்றுக் ககரண்டுள்னபரம். அ஡ன் பிநகு 
கினரஃதத்திடம் கதஅத் கெய்துள்னபரம். 

஢ரன் ஒதி஦ ஬ெணங்களில் அல்னரஹ் ஥ரர்க்கக்த்திற்கு உறுதிப்தரட்கட ஬஫ங்கு஡ல், 
த஦த்தின் நிகனக஦ தரதுகரப்தரக ஥ரற்று஡ல் ஆகி஦ ஬ரக்குறுதி ஬஫ங்கியுள்பரன். இந்஡ 
஬ரக்குறுதி ஑ரு நிதந்஡கணயுடன் ஬஫ங்கப்தட்ட஡ரகும். அ஬ர்கள் உறுதி஦ரண ஈ஥ரன் 
உள்ப஬ர்கபரக இருக்க ன஬ண்டும்; அ஬ர்கள் ஢ற்கெ஦ல்கள் கெய்த஬ர்கபரக இருக்க 
ன஬ண்டும்; இதர஡த்தின் உரிக஥க஦ ஬஫ங்குத஬ர்கபரக இருக்க ன஬ண்டும்; அல்னரஹ்வுக்கு 
எ஡கணயும் இக஠஦ரக்குத஬ர்கபரக இருக்கக்கூடரது. எந்஡வி஡஥ரண இக஠க஬ப்பின் 
அம்ெமும் இருக்கக்கூடரது. இந்஡ வி஭஦ங்ககப கதறு஬஡ற்கரக க஡ரழுககக஦ 

கியாஃபத்துக்கு முழும஫஬ாகக் கட்டுப்படுதல் எனும் உறுதிம஫ாழிம஬ 
இறுதி மூச்சு வம஭ நிமமவவற்றுவதற்கு எல்யா தி஬ாகங்கமரயும் மெய்வதற்கு 
ஆ஬த்த஫ாக இருக்க வவண்டும். அப்வபாதுதான் ந஫து ெந்ததிகமர கி஬ா஫த் 
வம஭யிலும் கியாஃபத்துக்கு கட்டுப்படக் கூடி஬வர்கராக ஆக்குவதற்கான 
உரிம஫ம஬ மெலுத்தி஬வர்கராக நாம் இருப்வபாம். 
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நிகநன஬ற்றுத஬஧ரக ஆகுங்கள். அல்னரஹ்வின் ஬ழியில் கெனவு கெய்த஬ர் ஆகுங்கள். 
஧சூலுக்கு கட்டுப்தடு஬து மிக மிக அ஬சி஦ம் ஆகும். ஆக இந்஡ கருத்துக்ககப ஢ரம் 
நிகணவில் ககரள்ன஬ரம் எனில், கினரஃதத் உகட஦ க஬கு஥தியில் இருந்து உண்க஥஦ரண தனன் 
கதறுத஬ர்கள் ஆகிவிடுன஬ரம். 

இந்஡ ஬ெணம் ஢ம்பிக்கக ககரண்ட஬ர்களுக்கு ஢ற்கெய்தி஦ரக இருக்கின்ந அன஡ 
ன஬கபயில் க஬கனக்குரி஦ இடமும் ஆகும். ஏகணனில் அ஡ன் நிதந்஡கணககப முழுக஥஦ரக 
நிகநன஬ற்நவில்கன எனில் பிநகு இந்஡ க஬கு஥தியிலிருந்து உண்க஥஦ரண முகநயில் தனன் 
கதந இ஦னரது. க஡ரழுகக, மக்கரத், அல்னரஹ்வுக்குரி஦ உரிக஥கள், அடி஦ரர்களுக்குரி஦ 
உரிக஥கள் ஆகி஦஬ற்கந ஡஧வில்கன எனில், அல்னரஹ்வுகட஦ கருக஠க஦யும் அருகபயும் 
ஈர்ப்த஬ர்கபரக ஆக முடி஦ரது. 

ஆகன஬ ஢ரம் ஢஥து ஬஧னரற்கந ஥ட்டும் க஡ரிந்஡஬ர்கபர஬தும், கினரஃதத் திணத்க஡ 
ககரண்டரடு஬து ஥ட்டும் னதரது஥ரண஡ன்று. ஢஥து ஈ஥ரனி஦ நிகன என்ண?  என்று ஢ரம் ஢ம்க஥ 
ஆய்வு கெய்து தரர்க்க ன஬ண்டும். ஥ண நிம்஥தியும் அக஥தியும் எப்னதரது கிகடக்கும் எனில், 
஢஥து ஑வ்க஬ரரு அ஥லும் முழுக்க முழுக்க அல்னரஹ்வுகட஦ திருப்திக஦ப் கதறு஬஡ற்கரக 
கெய்஦ ன஬ண்டும். 

யஸ்஧த் ஬ரக்களிக்கப்தட்ட ஥ஸீஹ் (அகன) கூறுகிநரர்கள்: ஢ற்கெ஦ல் என்தது ஑ரு 
அணு அபவும் கிபர்ச்சி அற்ந஡ரகும். நிகணவில் ககரள்ளுங்கள்! ஥னி஡ணது கெ஦ல்களில் 
எப்னதரதும் கபவு ஢டக்கிநது. அக஬ என்ணக஬ன்நரல், தகட்டு, கர்஬ம், தல்ன஬று ஬கக஦ரண 
஑ழுக்கக் னகடுகள் ஆகி஦க஬ ஆகும். இ஬ற்கந சின ன஢஧ங்களில் ஥னி஡ன் உ஠ர்ந்து 
ககரள்஬தும் கிகட஦ரது. ஢ற்கெ஦ல் என்தது அநீதி, கர்஬ம், தகட்டு, ஆ஠஬ம் ஥ற்றும் ஥னி஡ 
உரிக஥ககப னெ஡ப்தடுத்து஬஡ன் தக்கம் சிந்஡கண கூட கெல்னக் கூடரது. ஑ரு வீட்டில் 
஢ற்கெ஦ல் கெய்஦க் கூடி஦ ஑ரு஬ர் ஥ட்டுன஥ இருந்஡ரலும் கூட முழு வீடும் கரப்தரற்நப்தடும். 

஢ற்கெ஦ல் என்தது ஢஥து எண்஠ம் ஥ற்றும் அபிப்஧ர஦த்தின் அடிப்தகடயில் 
அக஥஬தில்கன. ஢ன்க஥ என்தது கு஫ப்தத்திற்கு எதிர் ஥கந஦ரணது ஆகும். ஆகன஬ 
஢ற்கெ஦லிலும் எவ்வி஡ கு஫ப்தமும் இல்னர஥ல் இருத்஡ல் ன஬ண்டும். ஢ற்கெ஦லுக்கு சு஦ 
விபக்கம் ஡஧க்கூடரது. ஢ல்ன தீர்ப்புகள் என்த஡ற்கு சு஦ விபக்கம் ஡஧க்கூடரது. இவ்஬ரநரண 
஥க்கள் ஡ரம் கினரஃதத்துடன் இக஠ந்து இருப்த஡ரக அறிவிப்தது எந்஡ த஦னும் ஡஧ரது. 
தூய்க஥஦ரண முகநயில் கினரஃதத்துக்கு கட்டுப்தட்டரர்கள் எனில் அ஬ர்கனப உண்க஥஦ரண 
முகநயில் கினரஃதத்துடன் விசு஬ரெ஥ரக க஡ரடர்பு ககரண்ட஬ர்கள் ஆ஬ர். இ஬ர்கனப 
கினரஃதத்க஡ தரதுகரப்த஬ர்கள் ஆ஬ர். கினரஃதத் இ஬ர்ககப தரதுகரக்கக்கூடி஦஡ரக 
இருக்கும். 

ஆகன஬ இதுன஬ உண்க஥஦ரண கினரஃதத் ஆகும். இதில் ஜ஥ரஅத் ஥ற்றும் கரனத்தின் 
கலீஃதரவின் க஡ரடர்பு இகந஬ணது திருப்திக஦ப் கதறு஬஡ற்கரகன஬ உள்பது. இந்஡ 
கினரஃதத்ன஡ நிம்஥திக஦யும் அக஥திக஦யும் ஏற்தடுத்஡ கர஧஠஥ரக அக஥கின்நது. பிந 
முஸ்லிம்கள் உனக ஡ந்தி஧ங்கபரல் உனக திட்டங்கபரல் கினரஃதத்க஡ உரு஬ரக்க 
விரும்புகின்நணர். அ஬ர்களின் இந்஡ ஡ந்தி஧ங்களும், திட்டங்களும் ஑ருனதரதும் த஦ன்஡஧ரது. 
அ஬ர்கள் எவ்஬பவு மு஦ற்சி கெய்஡ரலும் அல்னரஹ் தீர்஥ரனித்திருப்த஡ற்கு ஏற்தன஬ இப்னதரது 
கினரஃதத் க஡ரடரும். 

யஸ்஧த் ஬ரக்களிக்கப்தட்ட ஥ஸீஹ் (அகன) அ஬ர்கள் அல் ஬ஸிய்஦த் எனும் நூலில் 
கினரஃதத் அக஥ப்பு குறித்து மிகவும் விரி஬ரக கூறியுள்பரர்கள். அன்ணரர் கூறுகிநரர்கள்: “இது 
அல்னரஹ்வுகட஦ ஢கடமுகந ஆகும். அ஬ன் ஡ணது ஢பி஥ரர்கள் ஧சூல்஥ரர்களுக்கு உ஡வி 
கெய்கின்நரன். எந்஡ ன஢ர்஬ழிக஦ அ஬ர்கள் உனகில் த஧ப்த விரும்புகிநரர்கனபர அந்஡ 
விக஡க஦ அ஬ர்கள் மூன஥ரகன஬ உனகில் விக஡க்கிநரன்.  ஆணரல் அ஡ன் முழுக஥க஦ 
அ஬ர்கபது கககளின் மூன஥ரக நிகநவு கெய்஬தில்கன. ஥ரநரக க஬ளிப்தகடயில் ன஡ரல்வி 
எனும் அச்ெத்க஡ ஡ன்னுள் ககரண்டுள்ப ஑ரு ன஢஧த்தில் அ஬ர்களுக்கு ஥஧஠த்க஡ ஡ந்து, 
எதிரிகளுக்கு எள்ளி ஢கக஦ரடவும் தழிச்கெரற்ககபயும் அ஬தூறுககபயும் கூறு஬஡ற்கு 
ெந்஡ர்ப்தத்க஡க் ககரடுத்து விடுகிநரன். அ஬ர்கள் எள்ளி ஢கக஦ரடி, தரிகரெம் கெய்஡ பிநகு 
஡ணது ஬ல்னக஥யின் இ஧ண்டரம் க஧த்க஡ கரட்டுகிநரன். அ஡ன் மூனம் ஒ஧பவுக்கு முழுக஥ 
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கதநர஥ல் இருந்஡ அந்஡ ன஢ரக்கங்கள் அ஡ன் முழுக஥஦ரண நிகநக஬ எட்டி விடு஬஡ற்கரண 
சூழ்நிகனககப உரு஬ரக்கி விடுகிநரன்.” 

யஸ்஧த் ஬ரக்களிக்கப்தட்ட ஥ஸீஹ் (அகன) அ஬ர்களுகட஦ ஥஧஠ம் ஑வ்க஬ரரு 
அஹ்஥திக஦யும் உலுக்கி஦ அன஡ ன஢஧த்தில் ஥ற்ந஬ர்களும் அ஡கணக் கண்டு ஥கிழ்ச்சியில் 
ஆ஧஬ர஧ம் கெய்஡க஡ ஢ரம் கண்னடரம். அன்ணரரின் ஬ஃதரத்தின்னதரது எவ்஬ரநரண ஥கிழ்ச்சி 
ககரண்டரடப்தட்டது என்நரல் ஥னி஡ன஢஦ம் அ஡கண னகட்டு க஬ட்கம் ககரள்ளும். அந்஡ 
வீ஠ரண வி஭஦ங்ககப கூந ன஬ண்டி஦ அ஬சி஦ம் இல்கன. ஆணரல் ஜ஥ரஅத் அக஥ப்பு 
சி஡றுண்டு னதரய் விட்டது என்றும், அஹ்஥திய்஦த்க஡ விட்டு தர஬ ஥ன்னிப்பு னகட்கப்தட்டது 
என்றும் அ஬ர்கள் கதரய்஦ரண ஡க஬ல்ககப த஧ப்பிணரர்கள். அ஬ற்கநக் குறித்து 
எடுத்துக஧க்கினநன். 

பீர் ஜ஥ரஅத் அலீ ஭ரஹ் உகட஦ சீடர்கள், மிர்மரக்கள் தர஬ ஥ன்னிப்பு னகரரி 
கதஅத் கெய்கின்நணர் என்று கூறிணர். 

கரஜர யமன் நிமரமி ெரஹிப் அஹ்஥திகளுக்கு ஑ரு ஆனனரெகண ஬஫ங்குகிநரர்: 
மிர்மர ெரகினதர ஥஧ணித்து விட்டரர். இப்னதரது உங்ககப ஦ரரும் த஧ர஥ரிக்க இ஦னரது. 
ஆகன஬ அஹ்஥திய்஦த்க஡ விட்டு விடுங்கள். எங்களுடன் இக஠ந்து விடுங்கள். 

஢ரன் உன்னுடனும், உன்னுகட஦ அன்தர்களுடனும் இருக்கினநன் என்று இகந஬ன் 
யஸ்஧த் ஬ரக்களிக்கப்தட்ட ஥ஸீஹ் (அகன) அ஬ர்களுக்கு இகந அறிவிப்பின் மூனம் கூறி஦து 
இ஬ர்களுக்கு க஡ரி஦ரது. ஥ற்ந ஢பி஥ரர்ககபப் னதரன்று உ஥க்குப் பிநகும் கினரஃதத்தின் 
க஡ரடர் ஆ஧ம்த஥ரகும் என்று அன்ணரருக்கு அல்னரஹ் ஆறு஡ல் ஬஫ங்கிணரன். 

சின தனவீண஥ரண இ஦ல்புள்ப அஹ்஥திகள் யஸ்஧த் ஬ரக்களிக்கப்தட்ட ஥ஸீஹ் 
(அகன) அ஬ர்ககப ஢பி என்று கூறு஬திலிருந்து ஡஦க்கம் கரட்டுகின்நணர். இங்கு அ஡ற்கும் 
ததில் ஬ந்து விட்டது. அன்ணரன஧ கூறுகிநரர்கள்: “என்னுகட஦ ஜ஥ரஅத் ஢பியுகட஦ ஜ஥ரஅத் 
ஆகும். ஢ரன் ஢பி஦ரன஬ன்.” 

இ஧ண்டரம் ஬ல்னக஥ க஡ரடர்஬க஡க் குறித்து அன்ணரர் கூறுகிநரர்கள்: “஢ரன் 
இகந஬னிடமிருந்து ஑ரு ஬ல்னக஥஦ரக க஬ளிப்தட்டுள்னபன். ஢ரன் இகந஬னின் ஬ல்னக஥யின் 
ன஡ரற்நம் ஆன஬ன். ன஥லும் எணக்கு பிநகு இன்னும் சினர் ன஡ரன்று஬ரர்கள். அ஬ர்கள் 
இகந஬னின் இ஧ண்டர஬து ஬ல்னக஥யின் ன஡ரற்ந஥ரக இருப்தரர்கள்.” 

ஆக ஢ரம் யஸ்஧த் ஬ரக்களிக்கப்தட்ட ஥ஸீஹ் (அகன) அ஬ர்களுகட஦ 
முன்ணறிவிப்புக்கு ஏற்த கடந்஡ 113 ஬ருடங்கபரக அல்னரஹ்வின் அருள்ககப எழுத்துக்கு 
எழுத்து நிகநன஬நக் கரண்கினநரம். 

யஸ்஧த் மு஡ல் கலீஃதத்துல் ஥ஸீஹ் (஧லி) அ஬ர்ககபக் குறித்து கர்மன் ககமட் எனும் 
கெய்தித்஡ரள் எழுதி஦஡ர஬து, மிர்மரக்களிடம் இப்கதரழுது என்ண எஞ்சி இருக்கிநது? 
அ஬ர்களின் ஡கன துண்டிக்கப்தட்டு விட்டது. ஑ரு஬ர் அ஬ர்களின் இ஥ர஥ரக ஆகி இருக்கிநரர். 
அ஬஧ரல் ஑ன்றும் கெய்஦ இ஦னரது. ஆயினும், தள்ளி஬ரெலில் உங்களுக்கு திருக்குர்ஆன் 
ஒதிக்கரட்ட ஥ட்டுன஥ இ஦லும். 

அ஬ர்களின் இவ்வி஭஦த்க஡ னகட்ட பிநகு யஸ்஧த் மு஡ல் கலீஃதத்துல் ஥ஸீஹ் (஧லி) 
அ஬ர்கள், “இகந஬ன் அவ்஬ரனந கெய்஦ட்டும். ஢ரன் உங்களுக்கு குர்ஆன் ஒதிக் 
ககரடுத்துக்ககரண்னட இருக்க ன஬ண்டும்” என்று கூறிணரர்கள். 

இந்஡ தணிக஦ அன்ணரர் மிக ஢ன்நரக கெய்஡ரர்கள்஡ரன். அத்துடன் யஸ்஧த் மு஡ல் 
கலீஃதத்துல் ஥ஸீஹ் (஧லி) அ஬ர்கள் ஢஦஬ஞ்ெகர்கள் ஥ற்றும் கினரஃதத்தின் எதிர்ப்தரபர்களின் 
கு஫ப்தங்ககப மிகவும் கடுக஥஦ரக அடக்கி விட்டரர்கள். ஑ரு஬ருக்கும் துணிச்ெல் ஬஧வில்கன. 
எந்஡ வி஭஥த்க஡யும் எ஬ரும் கெய்஦ முடி஦வில்கன. 

பிநகு யஸ்஧த் இ஧ண்டர஬து கலீஃதத்துல் ஥ஸீஹ் (஧லி) அ஬ர்கள் ன஡ர்ந்க஡டுக்கப்தட்ட 
னதரது அஞ்சு஥னின் கதரறுப்தரபர்கள் எல்னர கெல்஬ங்ககபயும் எடுத்துக் ககரண்டு ஒடி 
விட்டணர். கினரஃதத்தின் மூன஥ரக அல்னரஹ் ஜ஥ரஅத்திற்கு எவ்஬ரறு நிம்஥திக஦ 
஬஫ங்கிணரன் என்று உனகம் கண்டது. அந்஡ இகபஞருகட஦ கதரறுப்பில் அல்னரஹ் 
கினரஃதத்தின் கடி஬ரபத்க஡ ககரடுத்஡ரன். எந்஡ அபவு விக஧஬ரக ஜ஥ரஅத்க஡ ஬பர்ச்சியின் 
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நிகனகளில் அக஫த்துச் கென்ந஬ரறு முன்னணறிணரர் என்த஡ற்கு யஸ்஧த் முஸ்லிஹ் ஥வ்வூது 
(஧லி) அ஬ர்களின் 52 ஬ருட கினரஃதத் கரனகட்டம் ெரட்சி஦ரக உள்பது. 

1965 ல் யஸ்஧த் இ஧ண்டர஬து கலீஃதத்துல் ஥ஸீஹ் (஧லி) அ஬ர்கள் ஥஧஠ம் 
அகடந்஡ரர்கள். அல்னரஹ் இ஧ண்டரம் ஬ல்னக஥யின் மூன்நர஬து க஬ளிப்தரட்கட 
நிகன஢ரட்டிணரன். அன்ணரருகட஦ கினரஃதத் கரன கட்டத்தில் உனகம் முழு஬திலும் 
ஜ஥ரஅத்தின் அறிமுகம் ஏற்தடு஬தில் முன்னணற்நம் கண்டது. 1974 ல் அஹ்஥திககப முஸ்லிம் 
அல்னர஡஬ர்கள் என்று கூறி ஜ஥ரஅத்தின் கககளில் பிச்கெப் தரத்தி஧ம் ஏந்஡ க஬ப்த஡ரக 
னதச்சு எழுந்஡ னதரது, இகந஬ன் எதிரிகளின் திட்டங்ககப ஥ண்க஠க் கவ்஬ச் கெய்஡஬ரறு 
ஜ஥ரஅத்திற்கு கதரருபர஡ர஧த்திற்கரண புதி஦ ஬ழி ஬ககககப திநந்஡ரன். 

1982 ல் ஢ரன்கர஬து கினரஃதத்தின் க஡ரடக்கத்தில் அஹ்஥திய்஦ர ஜ஥ரஅத்தின் 
முன்னணற்நத்க஡க் கண்டு எதிரி கனக்க஥கடந்து விட்டரன். அஹ்஥திய்஦ர கினரஃதத்க஡ கெ஦ல் 
இ஫க்கச் கெய்யும் திட்டங்ககப தீட்டிணரன். ஆணரல் இகந஬ன் ஡ணது அெர஡ர஧஠ உ஡வியுடன் 
யஸ்஧த் ஢ரன்கர஬து கலீஃதத்துல் ஥ஸீஹ் (஧ஹி) அ஬ர்களின் ஹிஜ்஧த்துக்கரண ஏற்தரட்கடச் 
கெய்஡ரன். னெட்டிகனட் மூனம் அஹ்஥திய்஦த் எனும் உண்க஥ இஸ்னரத்தின் னதர஡கண 
஑வ்க஬ரரு வீட்கடயும் எட்ட ஆ஧ம்பித்஡து. 

2003 ல் ஢ரன்கர஬து கலீஃதத்துல் ஥ஸீஹ் (஧ஹி) அ஬ர்களின் ஥஧஠ம் ஜ஥ரஅத்திற்கு 
஑ரு கதரும் அதிர்ச்சி஦ரக இருந்஡து. ஆணரல் இகந஬ன் ஢ம்பிக்கக ககரண்ட஬ர்களின் 
துஆக஬ ஏற்நரன். த஦த்தின் நிகனக஦ மீண்டும் ஑ரு முகந தரதுகரப்தரக ஥ரற்றிணரன். 
இஸ்னரத்தின் ஆ஧ம்தக் கரனத்தில் ன஢ர்஬ழி கதற்ந கினரஃதத் யஸ்஧த் ஢பிகள் ஢ர஦கம் 
மல்னல்னரயு அகனஹி ஬ெல்னம் அ஬ர்களுகட஦ முன்ணறிவிப்புக்கு ஏற்த ஢ரன்கு 
கினரஃதத்துககபக் ககரண்ட஡ரக இருந்஡து. 

யஸ்஧த் ஬ரக்களிக்கப்தட்ட ஥ஸீஹ் (அகன) அ஬ர்கள் ன஡ரன்றி஦ பிநகு இஸ்னரமி஦ 
஬஧னரற்றில் தன புதி஦ ஬ரெல்கள் திநந்஡ண. ஐந்஡ர஬து கினரஃதத்தும் அதில் ஑ரு தகுதி஦ரகும். 
இந்஡ கரன கட்டமும் யஸ்஧த் ஢பிகள் ஢ர஦கம் மல்னல்னரயு அகனஹி ஬மல்னம் 
அ஬ர்களின் முன்ணறிவிப்புக்கு ஏற்தன஬஦ரகும். 

இக்கரன கட்டத்தில் உனகம் முழு஬தும் அெர஡ர஧஠ ன஬கத்தில் அஹ்஥திய்஦ர 
ஜ஥ரஅத்தின் அறிமுகம் ஏற்தட்டுள்பது. திருக்குர்ஆகண க஥ரழி஦ரக்கம் கெய்யும் தணி஦ரக 
இருந்஡ரலும் ெரி! அல்னது யஸ்஧த் ஬ரக்களிக்கப்தட்ட ஥ஸீஹ் (அகன) அ஬ர்களுகட஦ 
நூல்களின் தணி஦ரக இருந்஡ரலும் ெரி!  அல்னது MTA விரி஬கடந்஡஡ரக இருந்஡ரலும் ெரி! 
எல்னர கபத்திலும் அெர஡ர஧஠ முன்னணற்நம் க஡ன்தடுகிநது. ககரன஧ரணர க஬஧ஸ் க஡ரற்றின் 
கரன கட்டத்தில் Online ெந்திப்புகளின் புதி஦ க஡ரடர் ஆ஧ம்த஥ரணது. இ஡ணரல் கரனத்தின் 
கலீஃதரவுக்கும் ஜ஥ரஅத்துகளுக்கும் ன஢஧டி஦ரண க஡ரடர்பு ஏற்தடுகிநது. இக஬ அகணத்தும் 
இகந஬ன் யஸ்஧த் ஬ரக்களிக்கப்தட்ட ஥ஸீஹ் (அகன) அ஬ர்களிடம் கெய்஡ 
஬ரக்குறுதிகளுக்கு ஏற்தன஬ ஆகும். ஆகன஬ ஢ரம் இகந஬னுக்கு ஢ன்றி கெலுத்஡க் கூடி஦ 
அடி஦ரர்கபரக ஥ரறி஦஬ரறு அ஬னுக்கு முன்ணரல் குனிந்஡஬ரறு, கினரஃதத்துக்கு கட்டுப்தட்டு, 
கீழ்தடிந்து இருக்க ன஬ண்டி஦ ன஡க஬ உள்பது. 

இந்஡ இ஦க்கத்தின் முழு க஬ற்றியின் கரட்சிக஦ ஢஥து கண்கபரல் கரண்த஬ர் 
ஆன஬ர஥ரக! ஢஥து இதர஡த்துகள், ஢஥து க஡ரழுகககள், ஢஥து கெ஦ல்கள் அல்னரஹ்வின் 
திருப்திக஦ கதறுதக஬஦ரக இருக்கட்டு஥ரக. அல்னரஹ் அவ்஬ரனந கெய்஬ரணரக! 

இன்று ஢ரன் துஆவிற்கு கூறிக்ககரள்ப விரும்புகினநன். தரக்கிஸ்஡ரன் அஹ்஥திகள் 
஥ற்றும் அநீதிக்கு உள்பரகும் அஹ்஥திகள் எங்கிருந்஡ரலும் அ஬ர்களுக்கரக துஆ கெய்யுங்கள். 
தரனஸ்தீணத்துடன் னெர்த்து அநீதிக்கு உள்பரகும் முஸ்லிம்கள் அகண஬க஧யும் துஆவில் 
நிகணவில் க஬த்துக் ககரள்ளுங்கள். அல்னரஹ் அகண஬ரின் கஷ்டங்ககபயும் நீக்கு஬ரணரக! 
ன஥லும் முழு உனகிலும் ஢ரம் விக஧வில் இஸ்னரத்தின் ககரடிக஦, யஸ்஧த் முயம்஥து ஢பி 
மல்னல்னரயு அகனஹி ஬ெல்னம் அ஬ர்களுகட஦ ககரடி தநப்தக஡ கர஠ ன஬ண்டும். முழு 
உனகிலும் ஏகத்து஬ம் நிகன ஢ரட்டப்தடு஬க஡ கர஠ ன஬ண்டும். 

(஡மி஫ரக்கம்: முஅல்லிம் நிமரமுத்தீன்)  


